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+{5TORIA DE LOS INDIOS MOTILONES

21 de noviembre, 1979

P. Cesédrec de Armellada

CARACAS.

Aqui le incluyo el primero de unos articulos, que me parecen inte-
resantes, para que los lectores dé VENEZUELA MISIONERA conozcan,
desde e! punto de visia de los barl, cudies fueron las reaccicnes de
éstos cnte la presencia de los misicneros.

Espero que le resulten interesantes. Le mando una foto de los
Chibios, que nco quisiera se me extraviase. Es una fotc histérica. Ma
agradaria incluyese una fote de Librada de la Sierra, cuando era nifa

recién capturadg, si tiene.

Estoy preparando, come todos los afios, para la Revista un re-
sumen de las cctividades de este Centro. ‘

Le saludan los pemones vy las Hermanas. Reciba también con an-
ticipacién mi felicitaeion navidefia.

Su hermano menér bari-yucpa-pemon,

Fr. Adolfo de Villamafidn

e e el e e e
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LOS BARI CUENTAN SU HISTORIA

I

1. Recuerdos antiguos. Z. Aislamien-
fo v guerra total. 3. Acosados como
fieras, 4. Arrecia la invasién de sus
tierras. Hulda a la Sierra. 5. Alegria
por las “bombas de paz'’. 6. Los BA-
SUMCHIMBA en accién. 7, Extrafian
su presencia o orillas del Tucuco.
8. Los bari ansiogos de que desclen-
don para vivir con ellos, 2, Recono-
cen su presencia en Ric de Oro. 10.
Campafic de penetracidn desde el
Tucuco.

El P. Villamandn toma sus notas entre los bari.
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La narracidon, que iniciamos, es un
resumen de mis conversaciones con
los barl de los diversos grupos v de
las grabaciones espontdneas recogi-
das de los mismos, durante los 18
afics gque he convivido con ellos. Se
refiere esta historia a sus recuerdos
y primercs impresiones con relacién
a la presencia de los misicnercs en
sus tierras.

1. Los recuerdos, que los barl con-
servan do los anfisucs misioneros, qus
convivieron con sus antepasados en
las primeras décadas del siglo XIX,
hon guedade mitificados_en sus_cuen-
tes, Conservan de igual modo algu-
nos recuerdos, que se remontan a los
tiempos de la guerra de la Indepen-

dencig, en la gue algunos de ellos

fuercn apresados y, amarrdandoles las
manos por la espalda, fueron arroja-
dos al rie Catatumbo, huyendo los
demds a las montafias ;otros grupos
desaparecieron para siempre entre los
blancos. Asl cuentan los viejos.

2., Desde entonces su aislamiento
v las persecuciones de que eran ob-
jeto por parte de todos sus conveci-
nos, fue en aumenio. Cuentan de en-
tradas v contactos esporddicos, tanto
por parte de los criollos (dabaddéd),
como de los yucpos {meashi). Inclu-
so cuentan que en sus represalias con-
fra sus invasores, capturQron vdrics
nifios y nifias, que ellos cuidaron vy
crigron vy que, siendo mayores, se
casdron con los baril. Algunos barl me
confiaron, que por esta razén eran des-
cendientes también de los yucpas o
de los blancos. Aundque celosos de su
cultura v de su idependencia, nc son
racistas.



3. En repetidas occasiones me con-
taron cde sus refriegas con los dabaddd
v con los moashi v de los muertos vy
heridos por ombas partes, asl como
de la tactica de los primeros para ma-
tarlos. Se ccercaban sigilosamente de
noche a sus bohios v cerca del ama-
necer prendiaon fuego a Sus cdsas Co-
munales, donde todos estaban reco-
gidos, matando a tires a los que tro-
taban de huir. Saben tambien de la
captura de clgunos de sus nifiog por
parte de los criollos, como en el caso
de la nifa, que conocemos con el
nombre de Librada de la Sierra. Tam-
kién me indicaren la procedencia vy
los podres de los famosos Chibio,
capturados en Colombia. Muchos bari
me han mostrade sus heridas con
motivo de estos ataques v algunos
tienen todavia el plome que recibie-
ron, incrustrado en su cuerpo. Por es-
ta razon entre ellos organizaron cuer-
pos de vigilancia con los mds valien-
tes, especialmente enire los jdvenes,
que ellos laman su pelicia (karrand).

4. Asl permanecieron muchos afios
en estado de guerra con todos, llenos
de miedo, pero celosos por defender
sus comunidades contra los continuos
aiaques’ de los hacendados criollos,
avidos de sus tierras. Ante la fuerza
de la invasién, que arrecid por los
afics 1956-57, se wvieron obligades o
abandonar las Herras planas de su
preferencia vy replegarse a la Sierrq,
donds todos los grupcs amistosgmen-
{e se repartieron el bosque, los rios v
las tlerras para sus correspondientes
cultivos.

5. Los misionerps actuales, con la
mira puesta en la defensa v en la pa-
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cificacién de los bari per entonces v
desde la colonia llamados “motilones”,
se ubicaron en las orillas del rio Tu-
cuco, en el limite mismo, gue los
“shahparu” o tucucos, del grupo de
los yucpas, mantenian con los "mote-
ru’’, los bari. Esto ccurrrié el 2 de oc-
tubre del afio 1934. A los pocos afics
se inicia la llamada Compafic de
Pacificacién de los motilonss, consis-

tente en arrojar sobre los bari las lla-
madas "bombas de paz’, regalos que
los misioneres lanzaban sobre sus bo-
hios, acompafiades de su tarjete de
visita, consistente en sus Iotogralias.
Los bar! recuerdan el inicic de esia
campafia con gran alegria. Por fin en-
contraban amigos, gue venlan por el
aire. Toda la genie de la tierra, que
se acercaba a ellos era su enemigaq,
asl lo demostraban. Ellos reccciona-
ban, defendiéndese v contraatacandeo
con objetivos determinados; infligir un
castigo a los que mds dafio les ha-
cian. La aparicién de amigos per. el
aire fue una explosién de gozo y es-
peranza.

6. Segin su légica, esfos amigos
del cielo nc pedian ser ofros que sus
"BASUMCHIMBA", sus muertos, que
viven en el cielo v se desplazan don-
de ellos quieren, con los que la cul-
turag religicsa bari mantiene estable-
cidos profundes lazos religiosos en or-
den « mantener una continua comu-
nicacién de la comunidad de la tie-
rra con la comunidad de los que vi-
ven otra vida, libres vo de las malé-
ficas influencias de los DABIDDU, que
nada tlenen que ver con nuestros de-
monios. Por fin los BASUMCHIMBA
vienen a visitarles, para consoclarles
en sus angustias continuadas!
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7. El capuchino, mifificade en sus
cuentos con su barba v su hdbito, su
buen amige, convertide en BASUM.-
CHIMBA, ha hache su aparicidén. Esto
se lo demuestran las fotografias, que
apcrecen con les regalos, que les
mandan desde las nubes. Pronto des-
cubrieron, que icles BASUMCHIMEA
tonian también su casa a orillas del
Tucuco (Chiraghagbari), aungue les
extrofia muchisimo que convivan con
los moashi v con los dabadds. Cen
mucha coutela v con el desso de en-
contrarse solog con sus BASUMCHIM-
BA, inician sus frecuentes visitas al

Tucuco, dejando siempre clavada al- .

guna flecha en el suelo, como sefial
de su visiia, para que los BASUM-
CHIMBA se den cuenia de que son
ellos los visitantes. Esto ha sido siem-
pre su costumbre para invocar la pro-
teccién de sus hermanos muertos,
cuandoe tienen que ccampar en la sel-
v, sequn me cuentan y yo mismo he
ohservado muchas veces.

.8 Para los barl la Coampafic aé-
rea resultaba todo un éxito. Compu-
sleron varias canciones, gue cantaban
al oir los cgviones, para que los BA-
SUMCHIMBA, se dieran cuenta de su
alegric y les enviaran sus reaalos.
Subien cen la misma intencién al te-
cho de sus bohios, invitdndoles o des-
cender sobre sllos y a vivir con ellos,
como velan que lo hacian a las ori-
llas del Chiragbagbari. Rozén tuve el
P. Cesdreo de Armeliade para con-
vencerse de que, finalizada la Cam-
pafia de las Bombas de paz, era muy
posible el descender con un helicép-
tero sobre los bari. A mi me paséd
igual, cuendo recién llegado « la Mi-

B2
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sion en 1935, aprovechando algunas
oportunidades, pude scbrevolar la re-
gidn de log bari v observar las muss-
tras de sus alefres llamadas. Tam-
bign pude okservar en vuelos poste-
ricres la destruccién de muchos de
sus bochios desde donde antericrmen-
te demostraban su alegria. En su lu-
gar sole pude ver cenizas.

9. TFinalizada la primera Campa-
fia de Pacificacidn, asi se llamaba, v
traicndo el P. Armellada de realizar
la segqunda, surgieron las dificuliades,
después de todo muy humanas, para
coenseguir un helicdplere v organizar
el descenso, tan ansiado tanto por los
barl, comoc por dlgunos misioneros;
pero 4cémo conseguir el helicépiero?,
lqué piloto se arriesgaria o descen-
der?, jquien cargaba con la respon-
sabilidad de un posible fracaso? La
campafiq aérea enird en un punio
muerto, Pasaron algunos anies. A prin-
cipios del 55 se organizd una enirada
de los misioneros por tierra, subiendo
por el Rlo de Cro (lki). Los kari, se-
gun me cuentan, les reconocieron co-

2

Los barl esperan la llegada de un helicdptero
desde la Misién. El P. Villamafidn estd esperan-
do encaramade en el techo.



30

mo BASUMCHIMBA., Ikban siguiendo
sus pasos, no les tenian miedo, esta-
ban desecsos de acercarse, pero ie-
nian miedo a los dabaddd, Los misio-
neros tuvieron un encuentro inespera-
do con ellos, se asustaron de momen-
to v los bart fueron o contar e! su-
ceso a los demds, que ccudieron a
esperarles, pero los misioneros, por
prudencic, regresarcn « su Centro.
Otra entrada desde el Tucuce aguel
mismo ano no fue advertida por los
bari v fracas¢ por miedo de los yuc-
pas v por haberse accidentado un
misicnero.

10. En 1958, colocade al frente de
la Misidn, recayd la Cczmpaﬁa sobre
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mi responsabilidad. Ante la imposibi-
lidad de conseguir un hellcdptero v
reconociendo que las simples “Bom-
bas de paz"” ya habian conseguido su
efecto, no me quedaba otra alternativa
que tratar de establecer una comuni-
cacién por tierra, llegando hasta sus
bohics, que cada vez iban quedando
més lejos por el repliegue de log bari,
asusiados por entonces por las har-
baridades cometidas contra ellos v
exarcebado mds que nunca su furor
conira los blancos. Asi cuentan los

bari.

{Continuard)

Fr. Adolic de Villamarfian,
Misionero Cpauchino,

“Los chibic’’, Francisco vy Eugenio, con quienes el P. Villamafidn preparaba su enirada
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1. Misica para los barl. 2. Trdd-
co de los bari por Abogsanki. 3. Des-
de Peraya al Tchiayento, 4. A quié-
nes flechaban los barl v por qué.
5. Estacidn misichal en el Kokoma.
6. Quiénes fuercn los ladrones del ca-
mién accidentade. 7. En Biroaddted-
tad, muy cerca ya del bohic. 8. Se
frustra una entrada pacifica en 1958,
9. Estacidn Misional en el Yunyimba.
10. Los barl lanzan flechas contra in-
digenas de la Misién. 11. Pacto del
Aricuaisd y o comenzar de nuevo.

1. Ademdés de cabrir un camino
por tierra hacia los bohios de los ba-
ri, una de las cosas que primero se
me ocurrieron, fue llegarme hasta ellos
con la voz per los aires. Instalé en
la torre de la misiéon dos potentes al-
tavoces, los mayores, que pude con-
seqguir., Todas las tardes, para la-
mar al rosario, los hacia sonar con
musica y por ellos se haclan cir les
rezos de la capilla, para que resonc-
sen en todo e! derredor. Me cuentan
los bari que ésto les gustaba mucho
v fIrecuentemenie se acercabon al
atardecer a la Misidn parg oir la
misica de los BASUMCHIMBA. Se
senticn cada vez més confiados para
ceercarse o la Misidn, Tembién se
daban cuenta de que desde la Mi-
sién, que ellos conccian con el nom-
bre de Disdisaikaiy (Casa de zinc),
nunca se disparaba contra ellos, co-
mo solia acontecer en las haciendas.
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2. En 1955 la tierra de los bari co-
menzaba hacla el sur, pasada la que-
brada de Perava, uncs dos kildéme-
tros de distancia desde la Misién.
Hasta aqui legaba su terra, por la
que libremente discurrion, aungue
con clerto temor a log moashi, a quie-
nes les gustaba internarse de coceria
por sus montes. El camino més fre-
cuentado y mds coric hacia la Mi-
gidn, me cuentan gue era el de la
serranic de Abosanki, lameada Mo
rewa por leos indigenas del Tukuko.
Por él caminaban muy seguros y se
desplazaban o veces hasta las cer-
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canias de Machiques. Me cuentan
chora como por alli se acercaron vo-
rics veces a Sirapta, donde sclo ha-
bia unos remchos.

3. El coamino de penetracidn des-
de Peraya hasta el Tohlayonto lo
inicié inmedictamente con  dlgunos
obreros v la colaboracidn voluntaria
de algunos muchachos del Internado,
Recuerdo con especial carifio v agra-
decimientc a Chdécape, Fwa v Tete,
que siempre estuvieron dispuestos a
acompaiiarme con entusicsmo en to-
da esta campafia. Era grande nues-

Los barl se han levade las ldminas de zine de las paredes de la Estacién Misional
de KOKOMA.



tra  emocién, cuando descubricmos
huellas recientes de los bari. Estes,
por su parte, nos observaban con
ctencién desde cerca sin dejarse ver
v el primer nombre, que me pusieron
fue el de Aséndouchimba, barl de su
grupo, ya difunto, con quien me ha-
Naren clerto parecide. Esle era el
nombre mds corriente con el que di-
vulgaban entre ellos la novedad de
mi presencia.

4. Cuando preguntc a los barl, v
lo he hecho con mucha frecuencia
y con distintos grupos, si ellos fle-
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charon alguna vez o clgin misionero,
siempre lo nisgan con sinceridad v
lo consideran imposible. En cambio
no ienen ningtn reparo en decirme
a cudntos dabaddd o moashi han
flechado v dénde y por qué. Hasta
me sefialaron en clerta oportunidad a
un obrerc criollo, a quien habia con-
tratado v estaba alli presente, dicién-
dome que habian disparado flechas
contra él, cuando trabajaba en la ha-
cienda vecing, lo cual era verdod, ¥
el bari, que estuba presente le dio
que habia side él, déndole la razdn
por qué lo habia hecho, terminondo

Estacién Misional Virgen del Camino de KCOKOMA.
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la narracidn con risas v ddndose los
dos un abrazo. Flechar a los que dis-

“paraban contra ellos, era su lema.

5. El bohio mds cercano hacia el
que se dirigla nuestro camino de pe-
netracion, y que vo mismo habla visto
en uno de los vuelos, estabo ubicado
en e mimso lugar donde posterior-
mente lo reconstruyd Anochi v fue que-
meado Oltimamente por los moashi,
por descuide o ‘intencionadamente,
en su cusencia, Existia el primero,
cuonido quedd instalada la Esiacién
Misional de la Virgen del Camine «
orillas del Kekoma o Sukumu, como
lo denominan los yuecpas. Los hari se
acercaban con mucha frecuencia «a
esta Estacidn y se llevaban los re-
gales, que les dejdbamos alli. Heas-
fa una vez nos arrancaron las ldmi-
nas de zine, cosa gue nos exiraid
muchisimo, Me dican los barl que
lo hicieron, porque les gustaban mu-
cho y querian también ellos hacer
asi sus casas. Estaban seguros de que
cen ello no molestarion o los BA-

SUMCHIMBA.

5. Por aquellos dias se acciden-
t6 un camidn, que hacia el transpor-
te de mercancias o la Misidén, cerca
del rio Tukuke (Chiraghagbari). Los
bari conecian a Fr. Avelino, que' ha-
cla de chofer de la Misidn v sabian
que era de log BASUMCHIMBA, pues
lo habion visto muy de cerca v has-
ta lo habian oide heblar. Lo cierto
es gue duranie lag noche lo desman-
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telaron v se levaron tranguilamen-
te lo que les vino en gana. Mz dicen
que lo hicieron porque era de los
BASUMCHIMBA, los mismos gue les
dejaban regalos en Kokoma y no se
enfadarian por ello. Me cusntan ahe-
ra enire risas, quiénes fusron los lo-
drones y quién se llevd el serrucho,
cuyo mango vo enconiré en un rom-
chito provisional de sllos, @ los po-
cos dias, pasado el rio Kokoma. Les
intereso la lddminag de hierro rara ha-
cer flechas, seglin cuentan Ancchi v
Abruma, '

7. Pasads el 1o Kokoma, llega-
mos «a la guebrada de Birogddiaitai,
lamada Majumba v que noscirog, io-
norando sus nombres, denominamos
provisionalmente de Turutki, por ser
el nombre de un indigena, que nos
acompatiaba. Inmediatamente nos di-
mos cuenta de que aquel lugor era
muy frecuentado por los barl y de
gue no podia estar lejos el bohic de
nuestros amigos tan buscados. Me di-
cen ahora, que no nos tenion miedo
v estaban cbservando tede lo que ha-
ciamos. Aséndouchimba estaba en me-
dio de los exploradores vy nc tenian
nada que temer. Me dicen que si no
me hubieran encontrado sclo, se me
hubieran presentado; pero ests nun-
ca lo consiguiercn.

8. Como estdbamos muy cerca del
bohio, para asegurarme de su ubi-
cacidn exacta, ped! un reconocimien-
to aéreo, que consegul reclizar en

ﬁf“‘j
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avioneta, pasados unos meses de
nuesira llegada o Birogddtaitai. Cudl
seria mi scrpresa, ol advertir, que
por el Rio Santa Rosa dos hacenda-
dos habicm penetrade en el wvalle,
sirviéndose de indocumeniados co-
lombianos, que habian ahuyeniade a
tiros a los bari, que el bohio estaba
abandonade v que o crillas del rio
se hablan construido dos casas de
criollos. Acudi «l Gobiermno vy, como
siempre, buenas palabras v ninguna
cecidn para resoiver los problemas.
La Misién se vio precisada o compror
el ranche v los trabajos realizados por
uno de los hacendados, permomecien-
do al lado la ocupacién del Dr. Rin-
cén, que pedia por sus itrabajos mu-
cho mds dinero. Este percance retro-
sd nuestro acercamiento « los barl,
que podia haberse redlizado en 1958
Los bari cuentan de varios muertes
v heridos por esta ocupacion.

9. Al comprar la Misién el puesto
en Santa Rosa o, como lo llaman los
bart, Yunyimba, &l hacendado lo de-
i4 abandonado. Los bari lo prendie-
ron fuego inmedigtamenle e intento-
ron hacer lo mismo con la ofra ocu-
pacion, pero la encontraron defendi-
da. Al llegarme hasta el lugar para
tomar posesién en nombre de la Mi-
sién de aquella usurpacién, con el fin
de devolverla algun dia a sus ver-
daderos duefios, no encontré mdés que
un montdén de cenizas. Inmediatamen-
te se consrtuyd una casa, Me cuen-
tan los barl que al vernos por alli de

VENEZUELA MISIONERA

nuevo se pusieron muy alegres vy les
gustaba acercarse por los alrededo-
res. De hecho o pesar.de quedar la
casa sola con frecuencia no la vol-
vieron a prender fuego, porgue aque-
ll casa era de los BASUMCHIMBA;
no tenian reparo en llevarse nuestras
cesas, como lo habion hecho en las
demds Estaciones sin ser nuncg mo-
lestados por ello.

10. Duranie los ‘rabajos que en
la Estacién de Santa Resa tuvo que
realizar la Misién, para delenderse
de la avaricia del hacendado wveci-
ne, dispararon en dos opcriunidades
sus flechas los barl contra los yue-
pos, que la Misién habia puesto aili
para colocar alambradas. Me dicen
los bari que lo hicleron por haber-
les confundido con los trabojadores
de la haclenda vecina. A los pocos
dias de lo sucedido, acompafiado por
el P. Prudencio v varios indigenas de
la Misién, fui a visitar lo Estacidn.
Los bari, para comprobar que el ir&-
fico, que se hacla por agquel cami-
no era realmente de los BASUM-
CHIMBA, cortaron varics ramas porg
interceptar el paso. Como es natural,
rnos detuvimoes exirafiades, para retirar
los obstdcules. Los barl se rlen mu-
cho conmigo, cuando les pregunio por
clle, v me diqen que estaban muy
cercad de mi vy no me di yo cuenta.

11. A principics del 58 muere en
el Tukuko Francisco Yetoio, uno de
los ""Chibics”, nuestra mdayor espe-
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ranza para el contacto pacifico con
los barl, pues de los dos era &l mdas
dispuesto. Arrecia la invasién de las
tierras de los bari por parte de los ha-
cendados. El Gobierno permecmece
inactivo, La Misién traie por las bue-
nas de resolver el problema vy reqli-
za un pcacto de no agresidn contra
los bari, que se llamé Pacto del Ari-
cuisd. Todo resultd un engafio. Mien-
tras estaba en la hacienda llamada
Guanani, para este efecto, atravesé
el rio. Me cuentem los bari que en la
parte opuesta del rio, donde yo me
dirigi, estaban ellos sentados, cbser-
vandome. De hecho alli encenird ca-
bellos cortados aquel mismo dia, que
eran de los bari. Al verme me reco-
nacieron como BASUMCHIMBA vy me
pusieron diversos nombres relaciona-

~dos con barfes ya difuntos, con quie-

nes me encontraron parecide. Unos me

v
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llamaron Akisiridouchimba, otros Abi-
frédouchimba y otros Agbachirdudou-
chimba, segin los distintos grupos
v los bari que me vieron, Ahora les
gusta comentar esto conmigo, pues
cada grupo tiene sus versiones y su
historia, El afie 59 paséd también con-
solidando nuestra posicidén en el Yun-
vimba, iratando con el Goblernc de
resolver los problemas de las inva-
siones y avonzando hacia el encuen-
tro con los bari, que por lus circuns-
tancias, se habion dejade vo mucho
en busca de tranquilidad y de nagz;
sin embargo, sus atogques arreciaben
en los diversos frentes, Ahora su es-
peranza estaba en los BASUMCEIM-
BA, instalados en la Estacién de Yun-
vimba, (Continuard).

Fr. ADOLFO DE VILLAMARAN

CERVEZA REGIONAL
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1. Atrocidades conira los bari. Su alegria por las “bombas de paz”.
2. Descenso en helicépiero sobre Obatydkaig, Reconccimiento mutuo.,

Aterrizaje frustrado. 3.

al Tukuko. 5.
guir helicépiero. 6.

gan lo sucedido.

1. Durante el afic 1959 vy princi-
piocs del 80 no me comsé de denun-
ciar por la prensa, para mover al
Gobierno, los atropelles que diaric-
mente se cometian contra los bari.
Estos me cuentan ahora verdaderas
atrocidades, ocurridas  durante  ese
tiempo en todos los frenies. Sus ka-
rrafid o vigilantes les mantenian asus-
tados por los frecuentes ataques vy
ellos también flechaban siempre que
podian a sus catacantes. Por fin la
Comisién Indigenista quiso realizar
unc inspeccién en hilicdéptero, a la
gue me invitaron los dias 23 v 24 de
junio. Sobrevolamos los bohios més
cercamos o la Estacién de Yunyimba,
Especialmente en el bohkic mayor, que
era el de Karibédidakaig, les arroja-
mos nuestros regalos, semejantes a
las antiguas "bombas de paoz”. Los
bari me cuentan con muchos deta-
lles la alegria, que esto les causd, y
los deseos que tenian de que por fin

fuéramos a vivir los BASUMCHIMRA
en medio de ellos.

2. Vimos en estos vuelos, que es-
taban comenzando a construir un

Descenso del Dr. Lizarralde sin bajar o tierra
en Baridoakaiqg. En peligro su vida. 4.

Visiias frecuentes de los bari

Decidida la entrada por tierra sin esperanzas de conse-
En la iflerra de los bari, Primera Misa. 7. Fle-
chas en el camino. Chibio les habla en su lengua. 8,

regreso. 9. No todos quedaron convencidos. 10.

Nog siguen al
Comentan y divul-

nuevo bohio mds cercano a nuestra
Estacion. Era el bohio de Obaiydkaig.
Habion despejado el terreno vy esto-
ban apartando los palos coidos. Nos
hacian insistentemente sefias de que
aterfizésemos. El dia 24 de junio en
olro vuelo les dejé caer machstes vy
un hacha, Se les vsia contentisimos.
Un bari llamade Afiaibi se subié a un
arbol v me tendiz su mano. El heli-
copterc descendid lo mds que pudo.
El pilote estaba cmimade a aterrizar,
pero el despeiado del terreno no era
suficlente para asegurar la salida. Los
bar! me reconocieron como su Asén-
douchimba y yo pude distinguir per-
teciamente los perfiles de sus caras.
Por fin ya nos conociamos personal-
mente, mirdndonos cara a cara por
primera vez.

3. La Comisién Indigenista, des-
pués de estos sucesos, se dio per-
fectamente cuenta de que todo esia-
ba va bien dispuesto para intentar
un descenso conjunte de ellos con los
misioneros. Asl lo planed 2] mismo
Ministro de Justicia Dr. Aguilar, se-
gin lo dic a conocer despuéds. Por mi
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parte iraié de conseguir un helicdp-
tero del Gobierno o de las Compcadiias
Petroleras con muchas insistencias.
Todo resulid en vano.

El 19 de julic aparece un helicép-
tero del Gobierno a mi regreso de
Maracaibo, después de realizar inG-
tilmente estas gestiones. El Dr. liza-
rralde vuela en él comisionado para
preparar la proyectada entrada con-
juntac con la Misién con lo prohibi-
cidn de aterrizar, Sobrevuela varios
bohios, reconocidos en el pasado mes
v por fin se anima a descender sobre
el de Baridoakaig. Por medio de un
meccate les descuelga los regalos del
Gobierno. Desciende el helicopterc
hasta posarse sobre un tronco sin de-
jar de funcionar las hélices. Me dicen
los bari que el Dr. Lizarralde no des-
cendid a tierra. Les hacla sefias pa-
ra que despejasen el terreno y les so-
caba fotos desde arriba. Como no
veian a ningin BASUMCHIMBA, se
mosiraban muy receloses. Se le acer-
cd Bkogdd, que le entregd unas ca-
fics, que, amarradas, estaban sobre
el tronco v se fue. Mas dicen los barl
que si llegan a descender les hubie-
ran matado por el miedo que tenian
a los dabaddé.

4. Ya conocen los lectores de VE-
NEZUELA MISIONERA de las fre-
cuentes visitas, que en el Ultimo aifio
hacian los bard a la Misidn del Tu-
kuko. En cleria ocasién Eugenio Chi-
bic pudo wverlos de dia, pero no se
dacercd < ellos. Una noche llegaron
tan confiados que la gente de la Mi-
sidn corrid tras de ellos y tratd de
apresar a uno, que se escapd, dejan-
do un tarighd o guayoco. Este era

83

Anochi. Cuandc recuerdan este epi-
sodic v me lo cuentan, se rien con
todas ganas. Los misioneros sabiamos
perfectamente que el contacto pacifi-
co con ellos tenia que estar muy
cercano,

5. Ante lg novedad de! helicdpte-
ro del Gobierne v ante la imposibili-
dad de conseguirle para los misione-
ros decidi sin mds ung enirada inme-
diafa por tierra sin contar para nada
con una entrada por aire. Sabia per-
fectamente dénde estabon los bari vy
ya les conocia personalmente, Avisé
desde el Tukuko de mi decisién, Cal-
culé para el 22 la entrada en el be-
hio de Obatydkaig, que habla visto
en construccidn vy rogué a los misic-
nercs por radio, que hicieran oin lo
posible por conseguir para ese dia
un helicéptere, aprovechande nues-
tra entrada por tierra. Los detalles de
la entrada constan por mis comuni-
caclones « la Revista mencionada,
Solo quiero ahera anotar lo que en-
tonces nosotros no conoclamos y me
han revelade los bari.

6. El dia 21 entrdbamos en terri-
toric bari por Bardanku, después de
haber dormido en Kugdayin en ran-
chos improvisados junto o la quebra-
da. Nos dimos cuenta inmediatamen-
te de que los bari andaban por alli
cerca por sus huellas, senderos y ra-
mas recién cortadas. Asl era en rea-
lidad. Por olli estaban Abrokdyoamya,
Arcgbari, Akogdd, Akuero, Sess, Asi
roko, [tanda, Aktrugba, Achrogda,
Akarabd v Baird. Nos fuercn sigulen-
do toda la tarde por el rio Bachichida
v acamparon en frente de nosotres a



la crilla opuesta en la derecha del
rio muy cerca de Barisagha., En la
mafiona del dia 22 presenciaron nues-
tra Misa v cveron nuestros cdnticos.
Me dicen que cantdbamos muy durc
Ellos estaban penscmdo que estdba-
mos hablando con los BASUMCHIM-
BA del cislo.

7. Al ver que caminabamecs ha-
cia Ohatydkaig fuercn corriendo «l
bohio para gvisar ¢ Bakdarrdi, Bainbd
v Askagdd. El que clavé las ilechas
en el camino y colocd un tarighd o
guayuco para les BASUMCHIMEBA
fue Akdabdabogyi. Me dicen que no
eran de amenaza, sino una suplica v
como su tarjeta de identificacidén pee
ra que les reconociéramos como bari,
sus hermanes. Sablan que yo mismo
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era el que habion visto volar en el
helicépters socbre su bohic en cons-
truccidn, va terminado, con la ayu-
da de las herramientas que les ha-
bia regalade. Después de nuestra en-
trada, que les encontrd distraidos, co-
mentando el vuele del helicéptero,
que nuevamente habkia heche su apa-
ricién cen sus regalos, Chibic que me
acompaficha les habld en su lengua,
explicdndoles el objeto de nuestra vi-
sita. Esio contribuyd a franquilizarles
totalmente, Fugenio Chibio hablé con
Ayamdn, mujer de Sadukt. Les dijo
que éramos buenos vy no tenian nada
que temer. Esto lo hizo Chibio a es-
condidas, pues delamte de mi siempre
les hablaba en castellano. A pesar de
todo siempre temian a los yucpas, que

Primer grupo de indigenas, que se unieron a los misionercs en su expedicién por tie-
rra. A la derecha del P. Villemafidn esld Eugenic Chibio,
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nos acompaiaban vy al obrero de la
hacienda vecing, que nes ccompafia-
ba v llevaba escondida la escope-
icr. Hicimos bien en no dormir en ei
behio. Las mujeres, que, entusiasma-
das, iban delante de nosotros al re-
gresc, v a las que disuadimos de ho-
cerlo, se fueron por ofre camino,
con el fin de proteger nuesiras vidas,
avisando a los que nos esperaban
por el camino, diciéndoles que éra-
mos buenocs v gque no nos hiciesen
ningin dafio. Estas ires mujeres eran
Bakeke, Arubisi y Aribd.

8. Dormimos junte a la gquebrada
de Boreghbirtt con frio y hambre, mo-
jados v sin ropa para cambiar. Todo
lo habiamoes dejado de regalo, Los ba-

*
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rf, que no habian asistido o nuesiro
encuentro y que sabian ya de &l por
las mujeres mencionadas, pasaron
también la noche a nuestro lado, pe-
ro cun escondidos. Nos fueron siguien-
do hasta Kokoma al dic siguiente,
para cerciorarse de que todos prove-
nicmos de Disaisaikaig, come iama-
ban a la Misién del Tukuko. Esios
eran: Akuero, Achogdoda, Atraktrd,
Anochi, Abruma, Abaitagia, Asebu,
Akocadé vy Aboyogba. Algunos de
ellos regresaron inmedialamente «
Obatydkaig, para enterdrse con to-
do deialle de lo sucedido en nuesira
entrada v para divulgarle por ios bo-
hiocs vecinos.

9. No Icliaron alguncs, qus no es-
taban del todo convencidos; protesta-

El bari Ukshuri vuela en compariia del P, Villamafian hacia la Mision del Tukuke.

G



ron por la buena acogida que los
otros nos. dieron v se quedaron espe-
rando nuesiro regresc en el camino,
para matar o los intrusos moashi v
dabrddd, Entre ofros notamos o Ano-
chi, Abruma y Asebu, pero se can-
saron de esperar y acuclados por el
hambre regresaron al bohio. Como las
entradas siguientes se redlizaron en
helicéptero, todes se fueron o Karibai-
dakaig para ver lo que estaba pa-
sando. .

10. Me cuentan que los que esta-
ban en el bohio de nuestra entrada
por tierra, el de Obatydkaig, no dur-
mieron en toda aguella noche, comen-
tando todo lo sucedide. Lo que mds
les Impresiond fue la conversacion
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con FEugenioc Chibio en su propia len-
gug, pues todos los demas nc enten-
diamos nada, ni nos pedion entender.
La seguridad que Chibio les dio dejd
completamente iranquilos a los que
estaban en el bohio, durante las ho-
ras que pasamos con ellos. Me dicen
que esparcian el tabaco consagrado
a los BASUMCHIMBA sobre todos los
cbhjetos, que les habiamos regalado,
con el fin de evitar mdleficios por
parte de los moashi. Muy tempranc,
a la mafana siguiente, envian como
emisarios al bohic de Karibdidakalg o
Aboaibibogdd v « su hijo Akaindabi
para que les cuenten la novedad de
Obatydkaig, ignorantes de lo que alli
estaba sucediendo, (Continuard).

Fr. Adolfo de Villomafidn

Cenlre Misional del Tukuke desde donde salié la expedicidn peor tierra.
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Los Bari

cuenfan su

1. Entrada de los misioneros con helicdpteros. 2.

ribdidakaig. 3.

historia

Noche angustiosa, Vuelve la tranquilidad. 4.
vas preocupcciones. Otra vez los BASUMCHIMBA. 5.
bio artifice de la pacificacidn. 6.

v

Sucesos en Ka-
Nue-
Eugenio Chi-
Tranquilidad fotal entre los barl.

7. Asesinados los bari, que intentan llegarse pacificamente o las

haciendas. 8.
conirat los bari,

1. La negativa de conceder heli-
copteros o los misioneros, parg un
aierrizaje entre los barl, fue siempre
abscluia por parte del Gobierno. La
Misién se vio obligada a contratarles
por su cuenta y ten sclo se les con-
cedid por la Compafila como opera-
cién de rescate para la expedicidén
que caminaba por tlerra. Por eso se
exigid la participacién de dos helicop-
teros. Mientras los que camindbamos
por tierra nos acercdbamos ol bohio
de Obaiydkaia, nos dimos cuenta de
la presencia de los helicdptercs, que
nos estabon buscande por lo selva.
Por {in nos encontramoes. Trataron de

aterrizar en el bohic a que nos diri- .

giamos, perc ne pudieron. De este
modo tratabon de proteger nuesira
enirada. Animado gl piloto, buscd un
bohio mdés leiano, el de Karibdida-
kalg v, cargando con ioda la respon-
sabilidad la misién, por fin el piloto
se animé a aterrizar, saltemdo por en-
cima de las condicionss del contrate.
Me cuentan los bari que fue muy

Envenencamienio en Karibdidakaig. 9.

Ultimos ataques

grande su alegria, porque los BA-
SUMCHIMBA por fin se llegaban «
elios.

2. El primerc que se aceréd a sa-
ludar «l P. Romualdo fue Dagchikd,
el mds viejo, que era papda de Akdi-
ragdou. Después se ccercd a saludar
a los misioneros: Padres Vicente vy
Ledn, un viejo de pelo completamen-
te blanco llamado Kamyd, padre de
Oghbd, mujer de Asimbic. Todos los
viejos afitmabon que los misioneros
eran BASUMCHIMBA, de ohi la gran
alegria con que los recibieron. Al
poco rato llegd el P. Epifanic proce-
dente de nuesirc bohio de Obatyd-
kaig, dende pudo aterrizar el helicdp-
tero, aracias a los trabgjos de limpie-
za gue hicieron los bari, acompafia-
dos por la expedicién, que habia en-
trado por tierra en aquel bohio, Con
su llegoada la alegria se multiplicd, El
P. Ledn se regresd, parg llevar a la
prensa el primer anuncic con fotcgra-
flas sobre este grandioso éxito obile-
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nide. Los bari abrazaban y mano-
seaban « los misioneros, lienos de
alegria por esta presencia de los BA-
SUMCHIMBA, pero se dieren cuenia de
que el P. Epifanic tenic una pistola
escondida debajo del hdbite. Me cuen-
ian que esto les llend de terror, por-
que pensaron que de noche les irla
a matar. El susto gue estc causé lo
saben muy blen los misioneros que
se quedaron a dormir en el bohio.

3. Me cuenian los barl que nadie
durmié aquella noche. Los misione-
ros tampoco dormian. Esto les confir-
mo su sospecha. Estaban planeando
matar o los misioneros, quemar el bo-
hio v escapar. Sin embargo, los vie-
jos persistion en que no tuvieran mie-
do a los BASUMCHIMBA, Asimbia v
Ukshuri les protegicn. Mientras tan-
to todos afilaban sus machetes por lo

‘que pudiera pasar. Miraban coa su-

mo misde al P. Epifonio, porque te-
nia la pistola. Asi pasé aquella no-
che en vela para todos. Muy de mao-
drugada les llegd el mensaje de
Obatydkaig. Como dijimos, fue Abo-
gibibogdd con su hijo Akagindabd,
quien les irajo lg noticia de lo ccu-
rido en nuestra entrada por tierra.
Pero lo mds importonte fue que iden-
tificé alli al P. Epifanio, que era uno
de los BASUMCHIMBA, que habian en-
trade en el bohic de Obatydkaig,
afirmando gque era bueno v que Eu-
genic Chibic les habic hablado en su
lengua, diciéndoles que no tuvieran
ningtn miedo, porgue todos éramos
buenos ¥ queriamos ayudarles. Pos-
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teriormente llegaron a confirmar Ia
noticic nuevos emisarios de Cbalyé-
kdig con lo que renacié la confian-
za v la tranguilidad en Karibdigda-
kaig. Los mds eniusiasias defensores
de los misioneros ademdés de los di-
chos eran Akdiragdou, que era el ver-
dadero fiatubal del bohio, Sidid, Og-
dabid¢ v Ogshama, todos ellos de mu-
cha autoridad. En este ambiente de
confianza vy alegria iba transcurrien-
do el tiempo.

4, Al que mdas querian los barl me
dicen que era al P. Vicente, porque
jugaba con ellos, les tocaba musica
v les hacla vestidos. En esto estaban,
cuande otro dia llegd la nolicia trai-
da por Arikd, Aidaibogbd v Adadogbd
de que por Guanani hablan dispa-
rado contra ellos para matarles, Ve-
nian muy braveos y querian matar o«
los misioneros. Se establecid enionces
una divisién entre los bar!, discutien-
do cacaloradamente, Unos querian
desccerse de los misioneros, mientras

- otros les defendian, apoyados en el

testimonio de los viejos. Asi estaban
todavia las cosas cuando llegd el
helicdptero, para sccar a los misio-
neros. Reconocieron en él a Aséndou-
chimba, muy popular entre ellos, Con
él venia Monsefior Aurrecoechea, Su
figura con vestidura blanca v con bar-
ba convencid a todos de que verda-
dercmente se trataba de les BASUM-
CHIMBA.

5. Los pilotos de los helicéptercs,
me cuentan los bari, que estuvieron



en un gran peligro v que, si se hu-
bieran quedado en el bohic, les hu-
bieran matado por tratarse evidente-
mente de dabaddd. En uno de los pri-
meros vuelos con helicéptero a Kari-
bdidakalg llsvé conmigo a Eugenio
Chibio, cuya presencia tanto les ha-
bia intrigado en nuestra entrada por
fierrar v que era el principal testimo-
nio para su seguridad. Conversaren
largamente con él en su lengua. Les
explicd su procedencia, le dieron no-
ticias de sus padres vy familiares v &l
a su vez les asegurd de gue no tuvie-
ran ningin miedo. Desde entonces la
tremquilidad enire los barl fue com-
pleta con relacién o los misioneros v
a todos sus acompafiantes, Esio lo ex-
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perimentamos todos en los siguientes
vigjes tanto por dire comc por tierra.
Podemos dfirmar gque Lugenic Chibio
fue en toda esta compafic el verda-

derc héroe, o mejor, el verdadero ar-

titice de la pacificacién de los bari.

6. Ancchi, Abruma, Asebu, Asiro-
ké Dabogyi v Ataghd padre de Ano-
chi, que eran los mds reacios, al fin
quedaron también convencidos de
que ne tenian nada que temer. La
alegre noticia cerrié por tode lo lar-
go vy ancho de la Motilonia, Por esta
razdn, al visitar en helicéptérc v ate-
rrizar en todos los bohios donde me
fue posible acompafiade por €l P. Vi-
cente, incluidos dalgunos de Colombig,

El P. Ledn acompafiado por Koanyd, indigena bari de pelo compleiamente blanco.
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fuimos siempre bien recibides, como
conté en oifra oportunidad. En iodos
ellog tenian noticias de todo lo suce-
dide, como me cuenten los bari.

7. Los lectores de VENEZUELA MI-
SIONERA estdn bien informodos so-
bre la primera legada de Jos bari a
Machiques, en niimero de 16, que no
tuvieren ya miedo de acercarse a la
Misién del Tukuko abiertamente,
ccompafiando a los misioneros, guie-
nes les tremsporiaron hasta Machi-
ques con el fin de mosirarles a todos
como buenos amigos con ocasién de
las fiestas potronales de la Virgen de
Chiquinquird. En aquella ocasidn los
barf{ reconccieron a muchos de los
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obreros, que trabcajoban en las ho-
ciendas vecinas v que inclusc habian
disparade conira ellos. A su regreso,
pensando que ya todos eran amigos,
trataron de ccercarse pacificamente a
las haciendas, pere les recibieren o
tiros, matando o no menos de media
docena de los mismos gue pacifica-
mente habian hecho su entrada en
Machiques. Los bari cuentan tedos los
detalles con los nombres de los ase-
sinados en esta oportunidad. .Sin em-
bargo, nunca psrdieron su confianza
en sus BASUMCHIMBA,

8. Cuando invité al P. Cesdreo de
Armellada a volar en helicdptero po-
ra visitar « los barl y comprebar de

Los cinco misicneres, que intervinieron en la primera entrada hasta los bohios de los

e

karl: los Padres Adollo, Romualde, Leén y Erifanio.



“visu"” cédmo eran va una realidad to-
dus sus suefios, no dejd de exiroiar-
me muchisimo, el encontrar el bohio
de Karibdidakaio casi vacio v en el
un saco de azlicar, que no hablamos
Nevade los misioneros, Me daban se-
fidles de que un helicéptero, que ne
habia venido de la Misidn, sino que
habia entrado por el rio Aricucisd, les
habia visitade. E! mayor de los bo-
hics de la regién presentaba un as-
pecto desclador. Pensé que se habion
desplazado para ir o pescar. Perc
siempre me intrigd aguella situacidn.
Muchos meses después fue irasladado
al hospital de Maracaibo un joven
muy aleare v jovial, que estaba en-
fermo, llamade Abugduakard. En el
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Hospital v en la Misién del Tukuko
aprendié a hablar bastanie bien el
castellone v me contd muchas cosas
de las que hablom sucedido en nues-

tra entrada pacifica a los bar* Le

pregunté el por qué en su bohio de
KARIBAIDAXKAIG habia ton poca gsn-
te cuando llegd el P, Cesdreo conmi-
go. Entonces me contd clgo que pa-
rece increible, pero fue tristisima rea-
lidad. El helicdpiero gue me mencio-
naron los barl les habia visitado, sin
que fuera en él ninguno de los BA-
SUMCHIMBA. Les repartieron bocadi-
llos con carne, cosa Que nunca ho-
biamos heche nosctres; los que los
comiercn, que fuearon bastantes sin-
tieron fuertes dolores intestinales y to-

El P. Villamcfidn celebra su Misa entre los bari. Asiste el Dr. Baumgariner, que ha
llegado en helicéptero para atender a los enfermos y saca a Olson Bruce enfermo de
ictericia. Lugar: Olakaiy en el ric Bidayd (Venezuela).
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dos murieron, Presenté esta denuncia
a las autoridades, que no hicieron
nada, alegando, que ya no erq posi-
ble identificar los coddveres para
comprobarlo, pues los barl no’ente-
rraban a sus muertos; pero chi gue-
da la historia tal como me la . contd
Abugdakard v me lg han confirmado
todos los demds. Este suceso ocurrid
por las Navidades del afio 1960.

9. Ya muy entrado el afio 1963 el
1% de maye me informaron los bari
que por el rio Iki (Rio de Ore) habia
tenido lugar un fuerte ataque contra
ellos, en el que resultaron algunos
muertes v fueron varios heridos. Los
bari persiguieron a los atacantes, que
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huyeron por €l monte, abondonando
sus escopetas, que los barl destroza-
ron. con rabia v se las levaron a su
bohio Daikaig en las alluras enifrente
de Orckeri, donde se inicid una Es-
tacién Misional. En aquella ocasién
los barli me fueron o consultar, por-
que va no guerian lomarse la ven-
ganza por sk mano y lo dnice gque
deseaban era vivir en paz con todo
el mundo.

Los lectores de estas notas pueden
mejor completar asi sus idegs scbre
la tragedia vivida por el pueblo BARI,
oyéndoles contar su propia historic.

Fr. Adolfe de Villamarfidn

S

Los bar{ Eugenio Chibic y Germdn Akdukark{ acompafiades por el P. Villamafidn vl
sitan en Caracas al Ministro de Justicia el Dr. Aguilar.





